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Uvodnik:

Svatby v domé

V lednu pozéadal Jirka Hrabal o Branku,
v srpnu Pavel Kotrla o Gabinku, v fijnu Jakub
Chrobéak o Andrejku. Déla se to v den svatby
tak: nejdfiv se tlu¢e na dvefe, za kterymi po-
stdva neveésta (to Slo nejlip Jakubovi, protoze
ma ozkousené dobyvéani do domu poté, co
se oroseny lyrikou vracival pred léty k ranu
od vsetinského splavu), pak se nastréi ne-
vésty falesné (rozpoznani téch falesnych $lo
zenichum vSeobecné dobre, zvlast Jirkovi,
kterému nastréili taky ovcu Michala Jarese),
pak prijde ta prava (vSechny nevésty byly
bilé, Cisté a krasné jako stranky bez Textl)
a Zenich poZada o nevéstinu ruku (autor téchto
dojemnych radku byl pobliz jediného hlasu pri-
pominajiciho debutanta z Psiho vina; nako-
nec to byl Jakub) a obdrzi pozehnani rodicu.
Pak nasleduji obvyklé a historicky ne tak oso-
bité presuny zucastnénych, vétsinou v mice-
ni a klidném soustfedéni, nejdriv k oltafi ( jsou
slySet fundamentalni ,,ano”) a pak ke stolu.
Tady se uz d&jiny ohlasuji s naroky na original-
ni prispévek. Mnozi svateb¢ané ho dlouho nosi
v sobé, ti podepsani v matri¢nich knihach dlou-
ho a vSeci.

Povol si, synecku, dokad si slobodny,

dokad ti rozmaryn za klobuckem voni.

Jirka pri svatbé ve Velkych Karlovicich
ukazoval Brance valasské kopce, a spadl.
A bylo veselo. U Kotrlt na Bystfi¢ce bylo ve-
selo i vestoje, i kdyZ k padu daleko neméli dva
knihkupec¢ti vyslanci ze Vsetina. A tak predsti-
rali tanec. U Chrobéku v Halenkové bubnovali
a probudili Jana Skacela, potichu s nim $li
k dédovu hrobu a pokrtili tam Jakubovu sbir-
ku AZ dopiju, tak zaplatim. Pak uz nikdo nevé-
dél, kdy sa dopije a kdo zaplati. A Mirek Uru-
bek s cimbalovou muzikou hrél. Stejné tak
dobre jako Hrabalum v Karlovicich a Kotrltm
na Bystfi¢ce. Na S$pi¢ce smyéce ma jakési
zafizeni, kterym zatahuje sit& hlavné na roby.
Naklani pfitom hlavu a nevyzpytatelné se usmi-
va. Muzikanti se u nds méli vzdycky dobre.

MiRek URubek mé v kazdém jméné ,er”;
maji ho v krestnih jménech i nevésty Jirky,
Pavla a Jakuba: BRanka, GabRiela, AndRea.
Moznd, Ze pravé za ty drnéivé souhlasky jak
za hacky se upinaji ty tajemné sité. A je to.

Dalibor Malina
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NAVRAT
Martin Skabraha

Casto se v noci divdm zoken hrazni budovy
na hladinu ,,moji* pfehrady. Jenom se tak divédm a
premyslim o té vodg, jak je ticha, mohutna a téz-
kd, jak dosedd porad aZ na dno... Od jisté doby
mé tyhle myslenky napadaji ¢asto a pravidelné.

Bylo to pred pér lety. Na jare, néjakych ¢&tr-
nact dni pred zacatkem sezény. Jednoho réna
zazvonil telefon. Ten hlas si stéle pamatuji velmi
Zivé. Byl pevny a rozhodny, ale zaroveri v ném bylo
néco nejistého — prizvuk. Cizi prizvuk Elovéka, kte-
ry ma sice ¢estinu jako matersky jazyk, ale dlouhd
léta prozil v zahranici a do feci se mu vioudilo néco,
co tam nepatfi. TakZze ackoliv onen muz miuvil
velice rozhodné, to dlouhé odlougeni od domova
mnohé jeho slova jako by rozmazéavalo. Dneska
se mi zda, Ze vtom byl urgity symbol.

Prani mél opravdu dost zviastni. Chtél vypus-
tit prehradu.

. Ano. VSechnu vodu pry¢. Aby bylo vidét dno.”

,,Pro¢ proboha? A kdo vibec jste?”

. MUzu to zaplatit. Veskeré vylohy. Jsem dob-
fe zajistén.”

., Vy mi nerozumite. Neni mozné, aby si nékdo
jenom tak objednal vypusténi prehrady. Prehrada
mé svUj fad a v8echno. Jediné kdyby existoval
néjaky mimoradny davod... Prog ji chcete vypus-
tit?”

.Mam své duvody.”

.Své divody? Co to znamena?”

,Podivejte se, ja se vlastné chci jenom ohla-
sit. Pristi tyden, ve stfedu, se dostavim osobné.
Budete tam? iy nebo nékdo?”

,Ano, ja jsem tu Vviastné porad, ale...”

, Tak se budu tésit nashledanou,” ekl s tim
swm — nejspi§ anglickym nebo americkym — ak-
centem a zavesil.

Byl jsem z toho trochu neklidny, ale pak jsem
nad tim mavnul rukou. Rikal jsem si, Ze jestli prije-
de, tak se uvidi — a pokud nepfijede, tim lip. Kdyz
pak ale skute¢né prijel, vibec mé to neprekvapilo.
Z toho telefonatu jsem nemél pocit, Ze bych miuvil
s Clovékem, ktery jenom tak placé do vétru.

Co mé& prekvapilo, byl jeho v&k. Cekal jsem
nékoho v plné sile, ale uvidél jsem starce. Ne Ze by
vném nebyla sila. Naopak: vyzafovaly zného vel
ka vile a velké odhodlani. Ale télo, do néhoz se ta
vUle snazila viévat energii, uz poslouchalo jen
s notnou davkou tézkopadnosti, kterou nemohl
zakryt ani vinové rudy sportovni automobil a bily
oblek nejnovéjsiho stifihu. Na ogich mél tmaveé bry-
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le, které — rekl bych — meély predevsim skryvat
nechténa hnuti mysili.

Kdyz jsem mu obsimé vysvetlil, ze ziskat po-
voleni k vypusténi pfehrady by bylo vpodstaté
nemozné, nejde-li o néjaky mimoradny, tfeba bez-
pec¢nostni divod, nenaléhal, ani se nerozgiloval (Ce-
hoZ jsem se zprvu trochu bél). Mi¢el a dlouze se
dival na lesknouci se hladinu za mymi zady.

. Vite, Ze tam na dné byla kdysi vesnice?"
zeptal se pak.

. Tak bych tomu nefikal. Bylo tam, tusim, par
staveni, uz starych a nepffli§ hodnotnych,” odpo-
védél jsem podle svych znalosti — a hned jsem si
uvédomil, Ze jsem nepouzil ta nejvhodnéjsi slova.

,Cemu fikate hodnotnych?” odsekl.

,Prominte.”

Znovu se odmicel. Mné mezitim zacinalo svi-
tat — zatim jen v ndznacich.

MUzZete mé tam vzit ve ¢lunu?” zeptal se po
chvili. ,,V8echny vylohy zaplatim.”

Jeho ,tam” mi pfislo tak zvidStné mnohovy-
znamné. A protoZe mi bylo lito, Ze jsem se ho pred
okamzikem dotknul, nemohl jsem mu ten drobny
vylet odmitnout.

Bylo zaréZejici, s jakou jistotou védél, kde mam
zastavit. Tvrdi, Ze to poznd podle kopce, tygiciho
se nad prehradnim udolim. Pry ho vidal v Uhlu,
ktery si pfesné pamatuje, i kdyZ jsme pres dvacet
metrd nad mistem, odkud se tenkrdt mohl divat.
Vté chvili jsem mu to véfil. Pocitil jsem k nému
urcitou vstiicnost a piibéh, ktery s sebou nesl, mé
za¢inal zajimat. SnaZil jsem se prohlédnout tmava
skla jeho bryli a uvidét jeho odi a jejich vyraz. Mamé.

Stdli jsme vysoko nad tim mistem, kvdli kte-
rému pfijel, a dlouho bylo slySet jen nardZeni vody,
z&efené vétrem, do bilych stén ¢lunu.

..Prijedu zase pristi tyden. A privezu si vybavu
pro potdpéni,” fekl uminéné, naklonén pres bok
plavidla a upiraje zrak do nepruhlednych hlubin pod
nami.

Samoziejmé jsem mu to rozmlouval: potapét
se v jeho véku (pfi v&i Ucté) do takové hloubky, do
toho chladu a obrovského tlaku, kdyZ tam mohou
byt spodni proudy. A i kdyby: co tam asi najde?
Voda a bahno davno vSechno pohibily. Ale zaro-
veri mé na té myslence néco piitahovalo; bylo na
ni cosi Uctyhodného. Chtél jsem byt u toho. Taky
mé napadlo, Ze tady vlastné reprezentuji onu insti-
tuci, kterd zavalila né¢f domov masami vody a ze
on ve mné muze vidét spoluvinika. Sdm jsem se
napominal, Ze pfemyslet timhle stylem nema zad-
ny smysl, ale charisma toho muze a snad i touha
provést néco ilegéiniho byly nakonec silngjs.
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Aby mne zcela ziskal, zacal trochu vypravét.
Rikém ,trochu”, protoZe to byly spié jen takové
néznaky pifbéhu, Utrzky poznamenané navic jeho
akcentem. Vyrostl tady a proZil tu témer celé mia-
di, ale potom odesel (jesté driv, neZ se uvazovalo
o stavbé prehrady). Ten odchod byl ndhly a snad
i ve zlém; kazdopadné ho citil jako néjakou vinu,
kterou je tfeba od€init. Mozné ta vina nespocivala
v nigem jiném ne v zapomnéni. Uspésna obchod-
nickd kariéra jej naplnila velkym sebevédomim
a stvotila mu jakysi novy Zivot — Zivot bez minulosti
a bez vzpominek. Az doneddvna, kdy se za “zviast-
nich okolnosti”, které nepriblizil, ,, podruhé narodil”.
Po tom z&Zitku se vném ozvala touha, ba povin-
nost (,Hlas! Hlas, ktery nesnesl odmlouvani!*)
vrétit se do mista, odkud kdysi odesel. Mél to byt
vlastné symbolicky nédvrat v ¢ase, snaha znovu
najit svoji minulost. Zviastni pritom bylo, Ze neho-
voril o lidech (z nichz néktefi snad jesté mohli byt
nazivu), ale jen o tom mistu a svém sepéti s nim:
,Lidé a mista patif k sobé,"” fikal.

A tak pifsté nahradil jeho elegantni bily oblek
neoprénovy krunyt. Kone¢né jsem mél moznost
podivat se mu do tvéfe bez matoucich tmavych
bryli. Mél pronikavé modré o¢i, posazené hluboko
v dulcich, coz ale jen zvyrazriovalo jejich jas.

,Opravdu vite, co délate? Je to Silené nebez-
pecng,” tekl jsem jesté, uz jen Cisté formaing, pro
klid viastniho svédomi. On praveé Slapal vodu u boku
¢lunu a ¢ekal, az mu podédm tézkou podvodni svi-
tinu.

.Bez obéti neni zisk. To jsem se naucil
v byznysu,” fekl, natahl se pres okraj plavidla a vzal
si zmé ruky piipravenou svitinu. Pak se ponoil.

Jisté, hned jsem zalitoval, Ze jsem se dal do
néceho takového vidkat. Méa vibec v umyslu se
jesté wynoiit? To je, o¢ tu bézi! Slovo obét, které
pouzil, ve mné zanechalo nepiijemny pocit, Ze onen
navrat muze byt ndvratem absolutnim, névratem,
ze kterého uZ neni ndvratu... Absurdné jsem za-
Cal premyslet, co udéldm, jestli tam opravdu z(-
stane. Vi 0 ném vibec nékdo? napadlo mé. Vi
nékdo, Ze tu byl? Vidéli mé s nim? Treba by se na
nic nepftislo, tfeba se sém postaral, aby zahladil
v8echny stopy, tfeba chtél takto zmizet ze svéta,
zahadné, véem z o¢i. V tom pripadé bych byl jedi
nym svédkem. Mozné jsem spolupachatelem nej-
Vetsi obchodni transakce jeho Zivota: splaceni ne-
splatitelného diuhu. Uvidime, zda bude tento druh
platby prijat!

Ovsem — jak asi tusite — ten muz se po nejdel-
§im ¢ekani mého Zivota opét vynoril. Dokonce
chybélo dobrych par minut do predpoklédaného
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vypréeni zasob kysliku. Minul se asi o sto metru,
musel jsem nastartovat a dojet pro ného. Byl Upl-
né vysileny a nevypadal dobre. Trasl se, nemluvil,
do ¢lunu jsem ho musel doslova nasoukat. Kdyz
ale trochu popad! dech, rezolutné zamitl, abych
volal sanitku, jak jsem mél v imyslu. Tvrdil, Ze ho
slabost rychle prejde — a mél pravdu. Pi cesté do
mé kanceldfe jsem ho jes$té musel podpirat, ale
pak stacil velky ¢aj s rumem, aby se mu do tvarf
vrétila barva a ztéla se vytratil tfas. Dal jsem si
s nim. Poprvé od naSeho setkani se na jeho rtech
objevil usméy, klidny a smiflivy.

.Jsem vam hluboce zavazén,” fekl a podal
mi v dékovném gestu ruku. Z jeho stisku byl jesté
citit vodni chlad, ale byl pevny a poctivy. ,Prozil
jsem diky vdm ocistu ducha. Omlouvdam se za
ten zbrkly népad vypoustét prehradu. Byla by to
hloupost. Takhle to dopadio daleko Iépe. Ty masy
studené a temné vody — bylo to jako prodirat se
viastnim nitrem. AZ na dno.”

A co jste tam viastné vidél?"

Na tu nechténé dvojsmysinou otadzku mi ne-
odpovedeél.

.Mozné se budete zlobit,” nedalo mi to, ,,ale
docela jsem se bél, Ze se uz nevynoiite.”

Ja? Ja se, piiteli, néco napotapel! | kdyz jsem
neplanoval délat to jesté vtomhle véku.”

. Tak jsem to nemyslel. Mél jsem strach, Ze...
Ze uZ se nebudete chtit vynotit.”

Asi nebylo zrovna taktni mu to takhle fikat, ale
stradné jsem chtél védét, jak to viastné bylo —a taky
si ulevit, Ze to nakonec skondilo tou lepsi variantou.
Jeho pohled po mé otézce na okamzik zvaznél; zdal
se mi vylekany (snad pristizeny?) a utvrdil mne
vtom, Ze tam na dné se ziejmé odehrél skuteény
boj. Po chvilce ale Ulek z jeho tvare zmizel a on se
snad az pifli§ bezstarostng zasmal.

Zbléznil jste se? Cekam veder skvélé zpravy
z burzy!"

V té chvili jsem si uvédomil, Ze uz mluvi témer
bez prizvuku.

ALEXEJ ALECHIN

MORE

Odliv, pfiliv, odliv...
A neomrzi se to?

spolu s basni na str. 23 z rustiny preloZil
Pavel Kotrla



RADEK MALY

Nad méstem hekaji barokni oblaka
jakoby pod tihou prvniho snéhu
Teprve Cervenec Rok se zas zhulékal
Den s noci, naivka, zavodi v béhu

PleSaty mésicek lesti si lysinu
utérkou jakoby z podzimni mlhy
Teprve Cervenec 33 ve stinu

V Kyjevé vypukly vanoéni trhy

Zasnéna housenka sni svlj sen o létu
jez podzim jakoby z kfiZze uz snima
Havrani v Rusi se chystaji k odletu
Teprve ¢ervenec Takovéa zima

Zapadnout nékam za obzor
jak slunce po trech pivech
Byt Heyerdallv vor
Byt live

Stafecké skvrny soumraku
zhyzdily den a protaly mu Zily
Temelin tuzeb potemnél od mraku
Téch starodavnych, co se vyrojili

A biji zvony... BozZe, kdo je tluce?
Co udélaly? Ptali se jich, pro¢?
Jerabiny OG¢i kocek
Téch co skacou pres obruce
Podzim - brana — vkro¢

A Luna plivla stffbro do stfech dému

Z cukrarny buraci Carmina Burana

Luna se rozlila v mlhavych dalkach

A tfeba stokrat uz bitva je vyhrana
jesté ne vélka

Jsme ztraceni a pomoci ndm nenf
a Luna plivla stribro do stfech domu
Jsme ztraceni Jsme zatraceni
kudy domu

Jsou chrdmy mezi zoufalstvim a nebem
Dej mi k nim, kdyZ ne dojit, aspor dolézti
Dlant Luny protlu¢enad hrebem

bolesti



Bez konce, bez za¢atku nase cesta
Vesnice Mésta Pole Louky Les
Jsme bez viry a to se tresta

jsme bez

LIRIODENDRON TULIPIFERA

Die dinne Sonne. Matt und schwach

und scheu.
Vidéli véera v kraji Ahasvera.
Syty stin kasny sahd na orloj.
LIRIODENDRON TULIPIFERA.

Pohublé slunce. Matné, slabé, plaché.

Den vykrojeny z carrarského mramoru.
Klaceni ofechu. List plave v lavoru.

Uber's Feld schreitet schweigsame Rachel.

Vorstadt Neustift

Jsou jisté chvile, kdy i tento kostel tan¢i
Marie vystupuje z ramu
pod tuji tajné zataji dech a
spécha
k ndhrobku, jejz dadvny némecky kamenik
pojal v podobé Zehnajiciho Jana
(anebo onen svaty vstoupil do kamene
kdo vi a beztak co na tom sejde
?)

Jsou jisté chvile, kdy i tento kostel zpiva
rackové nad cistickou utichnou
a Marie se diva
a Jan se diva

Z autobusové zastavky dolehnou sem hlasy
(pani, ten televizni pytel,
to je bezvadna véc)

a vuné
a vitr
a vlasy

Jsou jisté chvile, kdy i tento kostel tan¢i

Radek Maly (24. ¢ervence 1977 v Olomouci) Jako
basnik i jako prekladatel z némdeiny obstél v nékolika
soutézich (Literdrni FrantiSkovy Lazné 2001, Pre-
kladatelska sout&z Jifiho Levého 2000 aj.). Debuto-
val sbirkou Lunovis (BB-Art, 2001, nominace na
wyroéni knizni cenu Magnesia Litera jako objev roku).
Za posledni basnickou sbirku Viani zoévy (Petrov,
2002) letos ziskal Cenu Jifiho Ortena za rok 2003.
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O LITERATURE, LATINSKE
AMERICE A KOZE HERCE

Na rozhovor s Radovanem Lipusem jsem
se pfipravoval dlouho a peclivé, ba tak peclive,
Ze jsem zapomnél i termin naseho setkani
a mélem jsem stravil jedno dopoledne ve Sta-
roéeské pivnici v Ostravé. Tipl jsem si prosté
hodinu. Nastésti byl tentokrat muj roztrzity ba-
rometr v porddku a ja se trefil. | proto jsem si
mohl pfitetné odpovédi na nepfitetné otézky
zapisovat. Pfedkladdme tedy vysledek...

Za¢néme jakousi predotdzkou. KdyZ jsem
koufil u nds doma na balkéné a pfipravoval si
otézky pro na$ rozhovor, najednou mé napadlo,
Ze mi Ostrava pfipadd jako sice Zivouci, ale
prece jenom placka, nepusobf tak na Vas né-
kdy?

Ne, Ostrava neni placka. Slezska Ostrava
je prece cela jakoby na kopci. V jeho puli je fotba-
lovy stadion, coZ je zajimava zvlastnost, nad
Bazaly je Dul Petr Bezru¢ se svymi t&Znimi vé-
Zemi v Uhlu 90°, coz je svétova rarita. Za Bezru-
¢em je zoologické zahrada se Ivy a tygry a za
tim v&im narodni kulturni pamatka — Dl Michal,
dul na kopci, taky zvlastnost. Ostrava na mé
nepUsobi jako placka. Navic ji zvlastné puli Os-
travice. Beskydy jsou Beskydy, to je pravda, ale
i Ostrava ma svUj zvlastni reliéfni prabéh.

Asi méte pravdu, to zfejmé ta inverze.
Nicméné ted k divadlu. Divadlo je viastné re-
produkcf literarniho, dramatického textu. A na
ten se chci zeptat. Myslite si, Ze drama jako
literdrnl text mé své &tenarfe? MuZe nékoho
oslovit ,,pouze dialog,” kdyZ tfeba lyrickd sloz-
ka v popisu je pro sou¢asnou prézu docela pod-
statna?

Myslim, Ze to s dramatem nebude tak Spat-
né, kdyz se porad pise, vydava a vérim, Ze i Cte.
Jisté, neni to jako ve Francii, kde existuje deset
nakladatelstvi, které vydavaji bud pouze diva-
delni hry, nebo maji ediéni rady divadelnich her.
Ale ani u nds nenf situace ztracena. | my mame
v Brné nakladatelstvi Vétrné mlyny, které vyda-
va soucasné divadelni hry, mame Shakespea-
rovskou radu, nékteré véci vychazeji
i v Casopisech, tfeba v DISKU nebo ve Tvaru
v ramci edice Tvary. Sd&m zndm i skupinu lidi,
ktefi jsou zarputilymi ¢tendri divadelnich her.
Dokonce to jde nékdy tak daleko, Ze nechodi do
divadla, chtéji mit své divadlo v hlavé a nenecha-
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ji si do néj vstoupit, nechtéji se nechat nijak ovliv-
nit. Je samozrejmé, Ze téchto ¢tendrl je jesté
méné nez tfeba ¢tenarll poezie, jejich pocet je
méfitelny snad jen v promilich populace, ale pre-
sto jsou. Navic skute¢nost, Ze divadelnim hrém
se zarputile vénuji i takovi bytostni lyrici, jako je
tfeba Petr Motyl, neni zanedbatelna. A jesté jed-
na véc. | v poezii je podle mé vysledovatelna
urcita linie, ktera je epicka, sméruje k pribéhu,
dialogu. A dialog a situace — to je zaklad dramatu.

S tim trochu souvisi i moje dal$i otézka.
Mohou literérni text, stejné jako divadelni pied-
stavenl, konkurovat televizi a velkym show?
Patfite, stejné& jako j4, spi& k tém, kteii véfi, Ze
umelecky tvar mé v sobé jakési kouzlo, které
nenf nahraditelné?

Ja jsem o tom presvédceny. Nemohou
konkurovat $ifi svého u¢inku. Ponékud roman-
tickd predstava, Ze spisovatel, basnik, drama-
tik, nebo treba herec bude svédomim naroda,
diagnostikem obecné rozsifené nalady, takova
predstava je davno pry¢. O co vic se ale spole¢-
nost a na$ vztah k ni atomizuje, o co vic si vy-
tvalime kazdy své piibéhy, o to vic mohou kon-
krétni uméleckd dila hluboce zasdhnout, coz se
Gasto i d&je. Vytvarli se cosi jako kultovni dila,
kolem nichZ zase vznikaji zviastni skupiny lidi,
jacisi spiklenci, nebo bratrstva. Jsou to lidé, kteff
Stou urcité knizky, kupuiji je, znaji nékteré texty
nazpameét. Jakoby se chtéli nechat presvédéo-
vat, Ze uméni muzZe véci posunout, muze za-
sdhnout, a to trvale.

Prepracovévate i literarni texty, feknéme,
nedramatické, tfeba Hrubfnovu Romanci pro
kridlovku. Nestavéa se Vam, Ze je ¢tete uZ jako
scénéf, jako predlohu pro nastudovani?

Neékdy se to stava. Je to ale text od textu
jiné. Treba zrovna Hrubin. Na zac¢atku byla pre-
de mnou skladba, hotova, kompletni, které exis-
tuje bez jakychkoli zésaht. My jsme ji doplnili,
zpracovali do podoby divadelniho scénére, zkom-
binovali s filmovou povidkou a nastudovali.

Ale jsou i jiné zpUsoby. Prabézna Ols)trava
krve, tam jsem jen védél, jak se to bude jmeno-
vat a Ze to bude o Ostravé. Teprve potom, spo-
lu s Petrem Hruskou, jsme vytvareli text, ve
kterém se zacaly misit poezie, inzeraty, kroni-
ka, statistiky, velkoméstsky folklér, kusy préz
a dalsi véci.

Cesty k textu mohou byt rizné. Pro mé je
ale vzdy rozhodujici téma, musim mit pocit, ze
ted jej potrebuiji fict nahlas, a je jedno, je-li to
divadelni text, nebo lyrickd skladba. Tak jsem
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ziskal krédsnou zku$enost, kdyZ jsme insceno-
vali drobné juvenilnibasnické texty Vaclava Havla
pod nazvem Zpévy Silence v Hradci Kralové.
Vaclav Havel prijel na premiéru a ja jsem jgj vidél
dojatého, coz je samo o sobé necekané milé.
Ale daleko zajimav&jsi bylo, Ze se pak tato drob-
nost, planovana plvodné na jeden podvecer,
hréla jesté dva roky.

Moje dalsi otdzka s U¢innosti uménf sou-
visl. Myslite, Ze regiondini ¢asopisy mohou
obnovit, nebo udrZet presti? literatury napiiklad
tim, Ze mluvf jinak? To neznamend okrajove,
ale o kraji, coz muzZe s konkrétnim &tenéfem
vic rezonovat.

Urcitg. Dokonce si myslim, Ze divadlo muze
v této véci literature jen zavidét. To neni otézka
penéz a investic, ale kdyby existovala tak Siro-
k& a vrstevnata Skéla divadelnich ¢asopisu, jako
je t&ch literérnich, bylo by to skvélé.

Divadlo by potrebovalo ¢asopisy podobné
Textum, které by svefepé, ale vubec ne po-
vrchné a okrajové mapovaly divadlo v regionech.
Takové Casopisy nejsou. Pritom literdrnich ¢a-
sopistl je u nas nékolik desitek. Od Cmelaka
a svéta, Casopisu, ktery vydava Petr Motyl
v nakladu zhruba deseti kusU, pres Texty nebo
Psi vino aZ po statem sice mizerné, ale dotova-
né Literarky, Tvar, Revolver revue, nebo Host.
My méme Divadelni noviny, Svét a divadlo, ale
to v8echno jsou Casopisy vytvarené centralng.
Nevim tfeba o tom, jestli néjaky divadelni ¢aso-
pis vychazi v Brné, mozZna ano, ale ja o tom
nevim. Vim, Ze na katedre filmové a divadelni
védy vychazi ¢asopis v Olomouci, ale ten se
zaméruje spide na film.

A Texty (a ted nejde o to, Ze spolu délame
rozhovor) mé opravdu bavi. Bavi mé predevsim
svym forméatem, ale i svou svefeposti a ces-
tou, kterou si vybrali, a na které tvrdo$ijné trvaji.
Bavi mé& pravé tim, Ze jsou ukotvené v kraji
a krajing, ale zaroven nejsou zastydlé a obroze-
necké. Bavi mé ale i tim, jak respektuji onen
mysteriozni Karpatsky oblouk, jak si uvédomuiji,
Ze Beskydy jsou soucasti Karpat, které konéi az
kdesi v Rumunsku, coZ se projevuje treba sil-
nym zastoupenim prekladu z balkdnské oblasti.
Musim fict, Zze v kazdém ¢&isle si najdu véc, kte-
ra& mé oslovi. | kdyZ nesleduji Texty Upiné pravi-
delng, ale v téch d&islech, kterd se ke mné do-
stala, jsem si vzdycky vybral.

To musime samoziejmé napravit, od ted
je budete mit pfipravené se jmenovkou ve Vo-
liéfe. Ale ted k dalsf véci, na kterou se chci
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zeptat. Nastudovali jste v Divadle Antonina
Dvordka hru Vrétila se jednou v noci Eduardo
Rovnera. Jaké to byla zkuSenost? Musel jste
védeét, Ze pujde o stfedoevropskou premiéru.

Ona zajimava byla uz cesta, jak jsme k textu
dostali. Marek Pivovar brouzdal po webovych
strdnkdch a nasel synopsi té hry. Byly tam
i odkazy na agentury, které Rovnera zastupuji,
jedna z Buenos Aires a druha z New Yorku, tak
jsme tam napsali mail. Ozvali se promptné
a poslali cely text. Nechali jsme si udélat preklad
a védél jsem hned, Ze tu hru chci nastudovat.
Spojuje v sobé totiz s latinskoamerickou lehkosti
ironii a pfizemni a banaini témata s tématy hlub-
§imi, aZ zasadnimi. Uz zapletka — vstup mrtvé
matky do dé&je jenom kvuli takové , hlouposti,”
jako je poznat snachu — mné prisla originalni
a plvabna. Je to prece novy pohled na svét,
kterym se fikd, Ze smrti nic nekonci, smrt je jen
dalsi fazi nasi kontinualni existence. Clovék se
po smrti nedostava do stavu odusevnélosti,
zmoudreni, jak o tom mluvi nékterd nabozen-
stvi, naopak, zachovava si vSechny své nejap-
nosti, malichernosti, nedostatky a predsudky.
Ale zérovenl si mrtvi zachovévaji schopnost mi-
lovat, coZ dokazuje sama postava matky, ktera
se po smrti zamiluje do Salomona. Muze se
zdat, Ze jde o drobné bonmoty typu: ,Pojd,
méme celou smrt pred sebou,” nebo ,, Je tfeba
zemfit a nechat zit”, ovSem vSechno to ma
svUj presah, cely déj sméruje, nebojim se pouZit
toho slova, aZz k jakési katarzi, smifeni skrze
odpusténi, a to jsou témata, kterd mohou ¢lové-
ka ocistovat a vzrusovat.

Préce na predstaveni byla zajimava od pre-
kladu, ktery udélal Ivory Rodrigez, az po osobni
setkani s Eduardo Rovnerem. Ten priletél do
Ostravy na premiéru, na niz se setkal s argen-
tinskym velvyslancem. Zéaroveri ale mluvil
iotom, Ze priletél, aby navstivil rodisté a hrob
svych predku, ktery je pry od Ostravy kousek —
v Kisinévé. Kisinév je na mapé, aspori z Buenos
Aires, opravdu kousek. | to je jing, zajimava optika.

| na to jsem se chtél zeptat. Jaké byla reak-
ce autora?

Na konci byl upfimné dojaty. Tvrdil dokon-
ce, Ze jde o jedno z nejzajimavéjSich zpracovani,
kterd vidél. Vratila se jednou v noci se hrélo v Los
Angeles, v Tel Avivu, New Yorku, v Helsinkdch
a Rovner je zndmy tim, Ze ¢asto na premiéry
jezdi, tak nevim, jestli je tak dobry ,,herec”, nebo
to myslel vézné. Mné se zdalo, Ze byl skute¢né
spokojeny.
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Ted bych se rad vénoval dal$f vasf aktivité,
a tou jsou Sumna mésta. Otekaval jste po
prvnim dokumentu, Ze se strhne takova vina
zajmu?

No jisté, Ze necekal. To ostatné povazuji
za veliké stésti, s Hrubinem rec¢eno, dar nad
lidské sily: stava se mi obcas, Ze rada véci,
o kterych jsem si myslel, Zze budou jen pfilezi-
tostnymi zalezitostmi, se proméni v néco neu-
véritelného. Tak jako zminovand Pribé&zna
Ofls)trava krve. Tu jsme zacali hrat v roce 1994
na konci sezény jen pro par pratel. Nikdy bych
necekal, ze v kvétnu 2004 to bude deset let
a Pribézna Ofs)trava krve se stéle hraje. Me-
zitim vznikla TV verze,natocilo se CD a lidé na
predstaveni porad chodi a bavi se jim. Podob-
né to bylo s Romanci pro kridlovku. Mysleli
jsme si, ze na Ostravu bude deset premiér az
dost, pokud ji uvidi 600 divaku, bude to Uspéch.
A dnes bude mit Romance kolem sta repriz,
a budeme kondit jen proto, Ze nékteri herci
odesli do Prahy a j& nechci hru preobsazovat.
Nikdy bych necekal, Ze se kiehky Hrubin bude
v industridlni Ostravé hrét Sest let.

A stejné to bylo i s Sumnymi mésty. Nej-
prve jsem si vymyslel postavicku Zasnouciho
architekta, ktery v Ostravé zaziva prekvape-
ni, ale i jisté neprijemnosti s architekturou. Ten-
krat jsem jesté nevédél, Ze tu ,postavu” ob-
sadim pravé Davidem Vavrou. Nikdy by mé
nenapadlo, Ze vznikne 52 dill, Ze pujde o praci
na nékolik let, Ze zmapujeme skoro celou Ces-
kou republiku, a hlavng, Ze to nékoho bude tak
moc zajimat. Dnes uz existuji nad$enci, jako
tf'eba v Bilovci, ktel si nataceji sva Sumna més-
ta. A to je dal$i z téch daru: zpfistupnit lidem
pribéhy mést a zajimavych domu. Navic: na
Sumna mésta se nabalily daldi aktivity. Zda
se, Ze lidé si dnes uz moderni architektury pod-
statné vic vazi, nejde jen o miliénové investice,
mnohdy jsou to drobnosti, vysekat travu, aby
stavba byla vidét, zanést objekt do map a pru-
vodcUl, povésit nékam ceduli s popisem stav-
by, a to nejsou sloZité véci. Pochopitelné ne-
mame silu, ani prostfedky na to, abychom
nékteré objekty fyzicky zachranili. Ostatné to
ani neni smysl celého projektu. Jde ndm spise
o zménu v mys$leni a ve vnimani. O zbytek uz
se museji postarat mistni, coZ se uz dnes —
diky Bohu — zhusta dgje.

A posledni otézka. Jak se vam togilo Sum-
né Vala$sko. Musel jste otekdvat vytky, co
v8echno tam chybi...
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J& naopak myslim, ze Vala§sko méa v tomto
smyslu docela $tésti, protoZe je vlastné hned
ve tfech dilech. Jednak Sumny Radhost, kde je
RoZnov, Pustevny a Frenstét, (j& vim, muzeme
se piit o tom, co je &isté Valagsko), pak je Sum-
ny Zlin, coz uz je taky na hranici, a nakonec ted,
Vala$sko z nejvalasstéjsich: Valasské Mezifici,
Hrubé Lhota, Jablinka a Vsetin.

Ale ndm se toto ValaSsko tocilo prijemné.
Hlavné ndm vyslo pocasi, coz je vZdycky dulezi-
té. Myslim si, Ze ty véci jsou i dost objevné.
Treba architekti Josef Mistecky, Bohumir Kup-
ka a slavnd drevarska Skola ve ValaSském Me-
zifi¢, podobné jako ve Vseting stavby Ludvika
Hilgerta, myslim Komeréni banku a obchodni
dim U Rodingeru, stejné jako hvézdarna ve
Vala§ském Mezifi¢i, jejiz ndvrh daroval mezifi¢-
skym hvézdarim Zdenék Plesnik, a tak bych
mohl pokracovat. Doufém, Ze nepujde o véci
obligatni a notoricky znamé, doufam, Ze Sum-
né Valassko by mohlo byt v lecéems objevné
i pro mistni.

Navic, David Vavra se po Valassku pohy-
buje na zvlastnim bizarnim stroji, je to ¢tyrkolka
Honda, cosi mezi motocyklem a motorkou, a to
zase jakoby ukazuje na charakter ValaSska, jde
0 ten rozkmit mezi svefepou tradici dfeva, slivo-
vice, folkléru, ale zéroven i novymi fenomény,
jako je tfeba ledni hokej, a co ja vim, co vSechno.
Zajimavy je i pribéh té &tyrkolky. Tu nam pujcil
jisty kamenosochar Parenica, ktery véren své-
mu jmeénu paril v hotelu Apollo, a kdyZ jsme ten
stroj uvidéli a chtéli si ho pujcit, vibec neprotes-
toval, naopak nédm s valasskou ochotou a sr-
decnosti vyhovél.

Navic, Sumné Valagsko ma, kromé nékoli-
ka dalSich, i jednu zdsadni konotaci literamni, vy-
stupuji v ném Gabra, Mdlinka i jejich koza Her-
ka.

Dékuji za rozhovor.

Jakub Chrobsk
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DUMITRU TEPEAG
KLi¢OVOU DIRKOU

Dumitru Tepeneag (nar. 1937), jeden z nejo-
rigindlngjsich rumunskych prozaikt. V padesa-
tych letech piSe vyhradné do Supliku, poprvé
publikuje az v r. 1966, koncem Sedesétych let
stoji mj. u zrodu nového literdriho sméru, tzv.
onorického estetismu. V roce 1975 je nepohodl-
ny spisovatel béhem pobytu v PafiZi zbaven ru-
munského obganstvi Ceausescovym prezident-
skym dekretem. Nucen zUstat v emigraci piSe
stfidavé rumunsky i francouzsky. Do povédomi
rumunskych ¢tenért se vraci az v devadesa-
tych letech, kdy jsou postupné vyddvany jeho
romany, mj. jiZz po druhé ,Hotel Europa”, jenz
obdrzel cenu UNESCO a byl prelozen do fran-
couzstiny, némciny a madarstiny (pro ¢eské
Ctenére je pripravovana ukazka v Literdrnich
novinach). Vydavani Tepeneagova dila v rumun-
tiné vyvrcholilo v roce 2001, kdy bukurestské
nakladatelstvi ALLFA ucelené vydava pod titu-
lem ,,Prin gaura cheii” (Kli¢ovou dirkou) jeho krat-
ké prozy. Zde je tedy prvni malé nahlédnuti:

Mrtvéa ryba

| j& jsem tam byl, pred restauraci, ve skupi-
né zvédavcu, ktefi se mackali, aby se také podi-
vali na rybu na chodniku. Strkali do mé, Slapali
mi po nohéach, ale j& presto neminil jit pry&. Skolni
brasna na zéddech ztézkla, opirala se o ni n&jaka
nervézni pani, byla tlustd a méla pronikavy hlas.

— Takovych zvédavcu! Takovych zvédav-
cu!

Bylo jesté brzy, restaurace byla zavrena.
Na chodbé, které vedla ke kuchyni lezely tfi kusy
ledu slozené jen tak halabala a par vyhozenych
kvétin. Vedle toho ryba.

— Mrtva ryba, to je toho, fekla Zena, ktera
se dostala az ke mné a ochranérsky mé uchopi-
la za ruku. Méla teplou zavihlou dlari. Pronikavy
hlas mi drésal bubinek.

Sklenéné oko ryby se divalo pfimo na nas.
Supiny byly jako zelené nehty, k okraji namodra-
|é. Lezela napul v chodbé, kde byl led, napul na
vihkém asfaltu chodniku, s hlavou na obrubni-
ku.

— Ryba na chodniku?

— Asi ji privezli pro restauraci...

— Ale takovou velkou!..

Vysoky muz, vyschly jak treska, se Zlutou
aktovkou pod pazi se protlacil dopfedu. Nedu-
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Véfivé se na mné podival a pohrozil mi prstem.
| ostatni poposli bliz.

— Jakasi ryba...

Kréili rameny. Zena vedle mne v tom stale
neméla jasno. To ji tam jako nechaji na vystavu,
nebo co? Kroutila nechdpavé hlavou. Potom ji
napadlo néco veselého.

— Upéct ji tak p&kné na rozni, celou, jako
tele... Celd svatba by se nasytila!

— Je dobre vykrmena, pochvaloval si jeden
pan, ktery mne zacal hladit po hlavé. A coZ tako-
va rybi polévkal

Vtipkovali, chichotali se, néktefi misné po-
mlaskavali. Bylo obyc¢ejné vSedni rano, pracovni
den, slunce teprve vychdazelo. Nemohl jsem se
pfimét k odchodu. Mrtva vypadala vétsi, delsi.
Jako ¢lovék. Bélavé bricho postupné modralo.
Supiny uZ se netipytily, zmatnély. Pouze oko
zUstalo lesklé. Lidé odchazeli. Pani s hlasem jak
trumpeta mé zacala napominat:

— Co porad koukas? Nemas co na praci,
nemas jit do Skoly? Mrtva ryba, no, co na ni
porad civis?

Vsichni i davali zapravdu. Souhlasné poky-
vovali hlavami nahoru a dolti. Taky pazemi. Sel
jsem. Na rohu jsem se vSak zastavil a dival se,
jestli tam ta pani jesté je a potom jsem se vratil.
Na chodniku jich zbylo uz jenom par. Né&jaky
shrbeny starfe¢ek s mrnétem drzicim se ho za
ruku, a jesté asi dva, tfi dalsi. Lidé pospichali do
prace, zastavil se maélokdo. Spokoijili se s let-
mym pohledem na délku. Opiral jsem se o vitri-
nu restaurace a dival se ji do oka, které mi nic
neodpovidalo. VSechny rybi o¢i jsou stejné. Ne-
odvézil jsem se ji dotknout. A nevédél jsem ani,
jestli je to ona, nechtél jsem, aby to byla ona,
ryba, kterd mi priplouvala vecer k oknu, kdyz
jsem byl sdm. Tenkrat ji Supiny zafily jako by
byly z ametystu. Svou milou tlamic¢kou s tlusty-
mi pysky se dotkla skla a byla se mnou, dokud
nad domem pres ulici nevy$el mésic. Kdyz jsem
byl smutny, tancila pfed oknem ve Zlutavém
svétle lampy. Byl to legra¢ni tanec, byla tézka,
nékdy ztracela rovnovéhu, prevratila se bfichem
vzhUru, narazila ocasem do sloupu, uz sebou
malem placla na chodnik, ale vZzdy véas na$la
rovnovahu, mél jsem ji rdd a smal se na celé
kolo jejim kouskum. Nevim, jestli to byla mrtva
ryba. S rodi¢i jsme se brzy prestéhovali do jiné
Stvrti, do velkého domu, kde jsme méli balkon.
Rad jsem chodival na balkon divat se na no¢ni
meésto, na jeho svétla, ty malé, zlaté rybky.

A potom jsem zacal chodit na gymnazium.

19



Tramvaj

Cekal jsem uz pres &tvrt hodiny na tramvaj.
No, vida, kone¢né! Zuby nehty, pé&stmi se mi po-
vedlo poradné se zachytit drzadla a vyskrabat se
jednou nohou na stupéatko. Pfede mnou ¢néla né-
jakd dama, velka jako almara, celou svou vahou
se 0 mne opirala. S vypétim sil, pomahaje si lokty,
Stouchanci a kopanci, se mi podafrilo vecpat ji do
vozu a sdm se za ni taky vydrdpat. Tramvaj se
rozjela. Pravod¢i patravym pohledem Zadala na
v8ech jizdenky. Jizlivé jsem se pousmal a stréil ji
pod nos tramvajenku. Prizndvém, Zze toho dne
jsem mél docela Stésti: skryt za zady té télnaté
dédmy jsem se zahy dostal az doprostred vozu
a pri prvni prilezitosti se co nejpohodingji uvelebil na
sedadle. A pak uZ jsem se po nikom neohlizel.
Pozoroval jsem okénkem hemZeni mésta. Potom
meé to prestalo bavit, zavrel jsem oc¢i a ponékud
ukoléban kodrcavou jizdou tramvaje a Sumem
rozhovort v usich jsem si zdfimnul. Snad jsem
i chvili spal. KdyZ jsem znovu oteviel o¢i, zpozoro-
val jsem s Udivem, Ze uz neni vidét ani domy, ani
ulice. Wieli jsme z mésta. Ve svétle soumraku se
tahla Uzasnd, zarivé modra rovina. Zapadajici slun-
ce v ni zanechavalo rudé a fialové pruhy. Na Seda-
vém pozadi oblohy jsem rozeznal stéle niz krouzici
ptaky. Na obzoru se objevil bily kiri s plamennou
hfivou. Ptaci s mocnymi, zahnutymi zobaky se
k nému bliZili. Rozhlédl jsem se kolem sebe. Ve
voze bylo UpIné prazdno! Ani privodEi uZ nebyla na
svém misté. Prot&jsim okénkem byla vidét tatdz,
jako nehybné jezero zarici rovina. Par dalSich koni
s hoficimi hrivami pribéhlo polekané az témér
k tramvaiji, poté zUstali vzadu. Obrovsti ptaci ¢ihali
na obloze. Oteviel jsem dvere na plosinu, abych si
promluvil s fidicem, ale nenasel jsem ani jeho. Pék-
na komedie! Bez Soféra, jezdi si to bez $oféra po
poli. Zanedlouho se setmi a ja sam v téhle zatoula-
né tramvaji, ktera si jede kam se ji zlibi. Citil jsem, ze
mi najednou chybi ta télnatéd dama. Vedle ni bych
se cftil vic v bezpedi. Posadil jsem se na jiné seda-
dlo a pozoroval, jak se prehrabuiji ptaci zobaky ve
zpola spalenych mrsinach koni, jichZ stéle pribyva-
lo v zoufalém trysku s pélicimi hiivami odnékud
zpoza obzoru. UslySel jsem slabounké veselé zak-
viceni a otocil se. Nejdrive jsem se hloupé polekal.
Bylo to buclaté razové prasétko, které wylezlo zpod
sedadla. Pro¢ bych se bél? Byli jsme ted dva. Vzal
jsem prasétko do naruci a posadil se znovu k okén-
ku. Zacinalo se stmivat. Koné klusali s hoficimi
hfivami podél tramvajovych koleji vytrvale proné-
sledovani témi divnymi ptaky s ocelovymi zoba-
ny. Hladil jsem prasatko se srdcem sevienym
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strachem. Mélo takova mékounkd jemna ouska,
a nézny sametovy rypacek! Obcas jemriounce
zakvicelo, zavrtané v mém naruci. A nakonec zU-
stavala jeSté nadgje: mozna koleje nékde kondi
a potom se tramvaj... roziede zpét, do mésta.

pripravil a z rumunstiny prelozZil Tomas Vasut

JAN VALEK

Fortel

kdyz jsem se dost naumiral
vstanu. vielé kafé snidédm

kdyZ jsem se dost navzdoroval
lehnu: no tak vida

Amen

v ¢asich oranzovych dynf
piju podzimni ¢aj.

jsou ustupy jinf

na znak Ze byval m4j

v dobéch ocunu
vypiju ¢aje hrnek.
na zubu zatrnu:
bude dost trnek?

Abiturientskd &ernd kava
prepocitdvame se: vSichni
prepocitdvédme se vSichni
pfepocitavame se: jeden chybi
po druhém

posledni nikdy nechybf

dobry kantor dvakrat umre
jednou tak sobé

s poslednim abiturientem nadobro
tak tady je ta C¢ernd kdava

Presto proto pfijd

pfijd prosim

hovofit nad silnou sklenici
vuné tenké lipového Caje

nad parou
zné jak vlo¢ka snéhu taje
podle tfi os klana

nic
vlo¢ka ¢aj hovor
nedozije rdna
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MICHAL JARES
PODZIMNI POCHOPEN(

., To léto letos

bylo aZz pfrili§ nudné...”
,Odsoudils vétou

svét, aniz bys jen pul dne
jenom byl.” ,Ano, to je to...”

STRACH

.Nékdy se v noci

dé drzet jen nadéje...”
,Denni otroci!

Vzdyt i sam strach bez déje
tu existuje pro cit!”
VESTBY

MduzZe se to stat

a také nemusi. Jsi
jenom z travy hrad.
Vyvadi§ husy z vsi,

a¢ krédvy mél bys hnat.

ZABIJACKA

Dva noze, vodu,

pfijit rdno pred teplem.

Trefit do bodu

z ného? je jen krucek k ,jsem” — - —
— AZ k potrestani rodu...

KOLEM DOKOLA ZIVi...

Zvuky polykal

koberec. Koberec Ihéar.
Vyc¢istény sal -

ve skvrndch vSak skrytd tvar
a ve drevu parket val.

Vendryiisky poeticky magazin

Vojtéch Kucera, Kosmakova 21,
615 00 Brno - Zidenice
adalbert.weles@centrum.cz
http://www.weles.cz
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JEDEN DEN

Co do rozsahu nevelké kniha ,, Apdka a mama-
ka” autora Kolomana Kocura z produkce sloven-
ského nakladatelstvi L.C.A. je velmi pfijemnym po-
Stenim a je pozoruhodnd v nékolika ohledech. Snad
ani nemé dsj, jenom se tak vine sto dvaceti stréna-
mi, od za¢étku ke konci, v atmosfére polomadar-
ského a poloslovenského svéta, ve kterém Ziji dva
starnouci manZelé — apaka a mamaka.

Samotnd préza a misto jejiho deje je pripomin-
kou nestdlosti jakychkoliv ,,vé¢nych Cast”. Vzdyt
jenom sami protagonisté za svUj Zivot zaZili pfinejmen-
Sim pét statnich celkd, aniz by museli opustit svij
domov. Tento paradox je ostatné dobre zndm i ndm,
tficatnikdm. Kniha je doplnéna malinkym slovni¢-
kem, z ¢eho je patmé, Ze ani na Slovensku nejsou
v8echny wyrazy z tohoto Madarskem ovlivnéného
prostredi obecné znamy.

Je obtizné posuzovat knihu bez znalosti SirsStho
kontextu. Pfesto se odvazim tvrdit, Ze se jedna
o text pozoruhodny. Predevsim mi svwwm ddrazem
na obycejnost a vdednost denniho Ziti pripomnél
prozy Bohumila Hrabala, a to zviasté svym laska-
vym nadhledem. A pak, je pfijemné &ist pribéh
z prostredi, o kterém nyni vime predevsim zpro-
stfedkované ze stranek novin a televiznich obrazo-
vek jako o komplikovaném regionu, kde dfimaji n&-
rodnostni spory, ktery tuto skute¢nost sice nepo-
miji, ale ukazuje ji z jiného, pfirozengjsho uhlu.

Vlastné se v té knize nic nestalo. Nikdo nebyl
zabit, nikam se necestovalo, nebyl prozit Zadny vel
ky pribéh. Jenom starnouci déda si vypil nékolik
sklenicek, seSel do sklepa, otrhal ovoce na zahradé
a babka navstivila kostel a obchod. Z pohledu mno-
ha lidi ni¢im nezajimavy den.

Presto ve mné zUstal po precteni knihy hiegjivy
pocit. Snad byl d&n tim, Ze jsem na chvili vstoupil do
normalniho svéta lidskych vztahu.

Pavel Kotrla

ALEXEJ ALECHIN

PODZIMNI SVATEK
V ten den se slusi poklonit se tomu, kdo
déava ti obzivu.
Palmé, lodce, kravé.
A také Sofér krasli girlandou svuj nakladék,
u prednich kol rozklada dary — banan, hrst
ofechll — a pronasi dékovnou modlitbu.
Chtél bych vzhlédnout na kvéty opleteny
sejf bankére.
Pripraven s psacim strojem rozdélit se
0 banan.

23



KLIC K URCOVANI BASNI
(Recenze-fejeton)

Jsem senior, materskym jazykem dédek, a neni
divu, Ze v mladé poezii je mi ledacos vzdalené; pripa-
dam si ve vztahu k ni jako kratkozraky. Néco unika,
k néc¢emu nenajdu kod, nékdy selhava trpélivost.
\Wyrastal jsem na basnich prisné kazné a promysle-
né architektury, na druhé strangé mi ucaroval jejich
opak s ohriostroji imaginace a fantazie. Umeéni tés-
nopisu mi zlistalo namnoze utajeno, snad i proto, ze
pocet jeho systému je nepreberny.

Ale ¢esnek mém rad. Je to nas cesky Zen-Sen,
zéruka zdravi a dlohovékosti bez sklerdzy. Pini také
funkci ¢pavku pii kiieni omdlelych a doporudovali
ho i proti atomové bombé. Pochézi z celedi liliovi-
tych, mél by mit tudiz blizko ke klasické lyrice —
a prece ho romanticti lyrikové nepustili do svych
libosadt. Podle klasika je v&ak piftomnost ¢esneku
v poezii (podobné jako v polévce a omacce) ukaza-
telem a zndmkou — ¢eho viastné? Zdravi? Pravos-
ti? ,,Normalnosti?”

Mlady basnik Gabriel Pleska v nézvu své basnic-
ké shirky ¢esnek dokonce zdvajil a opatfil wkiicniky:
Cesnek! Cesnek! (vyd. Aluze, Olomouc 2003, 112
s.). Nejsem si v8ak jisty, je-li to znameni sympatie
anebo rozhorGeni, protoze v trojhlasé baladické basni
Havranpirko rovnéz dvakrat opakuje: ,, V randch mi
Gesnek treli” — coz neni nejpiijemnéjsi procedura.

Ale mé na této svéze mladé, spontanné ndpa-
dité sbirce upoutalo bezdéké setkani s viastni, tak
davnou mladosti. ,,Byl jsem zblednut a byl jsem
zezelenan.” Jak nds mohl Gabriel Pleska zaslech-
nout, kdyZ jsme presné takto znasilhovali pasiva?
Slysim dodnes z letité dalky koleglv report: ,,Byl
jsem zblednut a whilit.” V témze ¢ase vypuklo sle-
dovani plivani v poezii: ,,Plivat po sobé nazpétek, to
je ma pycha.” — ,Za tatinka, za maminku po jed-
nom odplivnuti.” (O. Krystofek, 1945).

Jak potom nezaregistrovat Pleskova lyrické-
ho subjekta se psem, kterak plivaji ,,z okna pod
sebe”! Ale hlavné jsem se zaradoval, Ze se po zaslu-
ze dostava basnické oslavy drahému, skrznaskrz
ochriapanému a v listovi proménénému, dédicné-
mu Polivkoveé Kiici k uréovani rostlin! Faustus-Poliv-
ka promeérioval rostlinopis v nédherné dobrodruz-
stvi, které nicnéné meélo svij rad a zakonitou po-
sloupnost. Jeho poezii Pleska objevil a skvéle de-
nmonstruje.

Dnes uZ vim, Ze tato nepostradatelnéd botanic-
ké prirucka patfila k nejuzivangjsim knihdm Jana
Zahradni¢ka a poskytla mu potéSeni po ndvratu
z vézeni, kdyZ podle ni uréoval plevele na uhrinov-
skych rumistich a podle plotu.

24



Fascinujici je Pleskovo zachdzeni se starobyt-
nym inventarem a lyrickymi rekvizitami uzuz odu-
mirajicimi v rukou basnikd minorum gentium. Slu-
nicko a mésic jsou u ného ozrané jelenem a krtky,
kaceny pluji pod zemi, skiitek ,,v hovné si hloubf
skry§”, rudy Sipek je svét uprostied tmi; existuje
také ,,strom zviastni fedi, jiného jazyka", a v jednom
z basnickych receptd a ndvodu jsou stromy uréené
k rozkouséni... A coz ,lysa srdce”, , krokodyli koze-
Siny na Sijich krasnych dam”, ,havran carevi¢”...
K zapamatovani je i ,,pani vrahova”. Se zavidéni-
hodnou snadnosti az lezémosti shrne autor celé
soubory nékdejsich experimenttl do nékolika versu
jediné basné, napr. deklinaci ,jazyCete” (= malého
jazyka) osoli nékolika inovovanymi Uslovimi (,,sly-
$im zlato rist”) a zavéreénym obdobné modifiko-
vanym nauc¢enim z prislowi...

Z hiicek a polosnti prvniho oddilu vyrostly streo-
vize stfedni ¢asti shirky, dvouhlasych a vicehlasych
malych dramat, scénérd, névodu, receptl a rad.
Zavéretna pocta ,,Polivkovi” (nikoliv valasskému
krali!) je autorem charakterizovana s presnosti nau-
Cenych textu jako ,tapani, Smétrani po zdech, hle-
dani klict”. Ja svij kii¢ také teprve hledam, nékteré
nélezy zachytnych bodu, orientujicich k zamkdm,
jsem zminil. Systematiku hledani bohudiky Zadny
Polivka ani Faustus nezpracoval, ¢tenari nezbyva
nez Satrani v textu.

Sestadvacet variant, které basnik nabizi v z&-
véru sbirky, skryvaji ve svém ciselniku falesny kod.
Ale kdo neni alergicky na silice ¢esneku, nepochyb-
né svUj kéd objevi.

Mojmir Travnicek

NEKOLIK POZNAMEK
K POLOVINE TARANTINOVA
ARCIDILA

Snimek Kill Bill na prvni pohled zaujme dokona-
lou, aZ filigranskou propracovanosti jednoty a ucele-
nosti swych slozek. Zatimco v Pulp Fiction se Taran-
tino spokojil s velmi invenéni hrou s chronologif jed-
notlivych déjovych pasem, v Kill Bill se pousti jesté
dal.

Casové souslednost je systematicky porugo-
vana, nasledek predchazi pricing, dramaticky vr-
chol je zndm daleko dfive, neZ k nému na konci
filmu dojde (top protivnice O-Ren Ishii je na seznamu
mrtvych odSkrtnuta jiz v samém pocétku, davno
predtim nez se jejim soubojem s ,,Nevéstou” uzavi-
ra cely fim). Mezititulky v Uvodech jednotlivych ka-
pitol se zpocatku zdaji byt matouci a neprehledné
(stejné jako v dalsim ¢asovou kontinuitu rozrusuiji-
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cim dile, Adaptaci Spika Jonzeho), v pribéhu fimu
jako divéci zjistuieme, Ze vSe je viastné dokonale
pruhledné, jen dovedné autorsky zamotané.
V ¢emobilém prologu se mihavé doviddme o zradé
Billa a jeho kumpanu, po Ctyfleté pauze (nevésting
kématu) se hlavni hrdinka probouzi a vydéava se na
cestu pomsty. Fabuli Kill Bill lze odvypravét jednou
vétou, ¢imz se opét dostavame k formé, kterd jed-
nozna¢né dominuje nad obsahem.

K dovedné machinaci s fimovym ¢asem se
pridévaji hratky v roving obrazové. Barevné kapito-
ly jsou velmi stylizované, Tarantino uziva zietelnych
kontrastu (Zlutd kombinéza ,Nevesty” versus Siky
japonskych zabijakd v ¢ermnych oblecich, potazmo
snéhobild O-Ren Ishii), barva je aktivni slozkou filmu
do té miry, Ze Kill Bill misty pfipomina bravumé na-
kresleny a jesté lépe vybarveny comics. Cela jedna
kapitola je potom vyvedena jako animovany film,
konkrétné ve stylu japonskych anime. Zavrazdéni
rodi¢t O-Ren Ishii je vrcholem brutality filmu, cékan-
ce krve nestfikaji z bezejmenych bojovniku, ale
z bezmocnych rodi¢t hol¢icky skryté pod posteli.
Démonicnost a hriznost této sekvence tlumodi
animovany film efektivngji a samozfejméji nez kla-
sicky hrany obraz. Podobnou funkci mé i ¢ernobily
obraz v retrospektivé likvidace ,Nevéstiny” svat-
by a také v baji ,Nevésty” proti tiupé muzskych
bojovniket. Cemobiid opona milosrdné skryva bruta-
litu osudovou, stejné jako brutalitu absurdné preex-
ponovanou.

Ve fimu Pulp Fiction se Uma Thurmanova jako
Mia Wallace rozpovidad o svém Gcinkovani v kung—
fu seridlu s ndzvem Sila lis¢i pétky. Phi sledovani Kill
Bill médme pocit, Ze se Tarantino timto fiktivnim dil-
kem inspiroval. Sila lis¢i pétky bylo ryze feminni
kung-fu, jednou ze ¢lenek party byla postava Umy
Thurmanové, kazda z pétky byla specialistkou na
jiny druh boje a kazda ¢lenka méla bizarni jméno ¢i
prezdivku. Kill Bill vypravi o skupiné Zenskych strojl
na zabijeni, Uma Thurman hraje jednu ze ¢lenek
party (byt hned v Gvodu zrazenou), jejimi protivnice-
mi jsou charakterové i profesné wytibené vrazdici
specialistky s roztodivnymi prezdivkami. Prvni ¢ast
eposu Kill Bill je navic dokonale zenskym filmem —
muzi zde vystupuji v roli pomocnikl ¢i mélo nebez-
pecénych protivnikd (ovdem s vyjimkou nepoznané-
ho a tudiz mihou boZstvi opfedeného Billa). Taranti-
no ve swych filmech stéle intenzivnéji uprfednostriu-
je zeny — od taktka nezenskych Gaunert, pres situ-
aci ,,pul na pul” v Pulp Fiction, k samostané hlavni
hrdince v Jackie Brownové.

Findlnim soubojem Zena versus Zena je demy-
tizovan Zanr westemu, jehoZ posledni souboj byva
doménou muzl. Z westernu si rezisér pljcuje ta-
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jemny charakter hlavni hrdinky, jejiz jméno je pfi
svém vysloveni dokonce postmoderné zaretu$o-
vano pipnutim. Aspekty findlniho souboje jsou kon-
struovany nelinedrni chronologii (jiz pfedem vime, Ze
O-Ren Ishii bude zabita), dokonalym protikladem
znalosti a neznalosti obou aktérek (o Zivoté ,, Nevés-
ty" nevime prakticky nic), klapanim dreva ve stud-
né (cyklicky se opakujici chvilkové katarze) a také
nadhernou stylizaci scény a samotného boje. Z wse
uvedeného ndm dochézi, jak dokonale propracova-
ny systém je ndm predkladan.

Inspirace comicsovou poetikou je ve fimu pa-
trné snad v kazdé bojové &i nasiiné scéné. Krev
tece proudem, rezignuijic na jakékoliv fyzikalni ¢i moraini
zékony. Jesté nikdy v historii kinematografie snad
nebylo nasilng otevieno tolik tepen... Vintencich
comicsu je nejen postupné vybijeni charakterové
odlisnych protivniky, ale také cestovani po raznych
(co nejatraktivngjsich) koutech svéta.

Kung - fu zpusobu boje je v Kill Bill jako
Safranu, daleko nejvétsi prostor méa samurajsky
bojovy styl. Kodex Cistoty, cti a absolutni vérnosti
svému panovi, ktery tak disledné rozpracoval Jm
Jarmusch ve svém Ghost Dog — Cesta samuraje
je opét svym zplsobem postaven na hlavu. Soubo-
je jsou ladné a dokonalé predevsim fyzicky, moral-
né Cisty a tudiz esencidlné samurajsky je pouze
souboj findlni. Velky diraz je kladen na eleganci a
dokonalost me¢l, ¢imz je naplnéna Tarantinova
fetiSisticka zdliba ve zbranich (zabijaci z Pulp Fiction
& Od soumraku do Usvitu nemaiji ke svym zbranim
pouze majetnicky vztah).

Tarantino pripravoval Kill Billcelych Sest let. Jeho
ambici bylo natocit nejlepsi akéni film véech dob. Kill
Bill véak od samého zacatku hraje na parodicky
hravou notu, kterou se neustéle tlaci do zanrové
nadroviny. Zjednoduseneé Ize fici, Zze Tarantino nena-
tocil nejlepsi akéni film vSech dob, ale (pfi témér
zaruéené kontinuité druhého dilu) nejlepsi poctu fi-
mum, za jejichz zhlédnuti se nékdy stydime.

Jan Jilek

RUMUNSKO, JAKE JE

Brnénsky lékar a basnik Viadimir Sramek popi-
suje ve své knizce Rumunsko myma ocima (Weles
2002) zazitky z prazdninové cesty do Rumunska.
Pro¢ ne, Zanr poetického cestopisu ma uctyhod-
nou tradici pfinejmensim od ¢ast Sterneovy Sent-
mentaini cesty a pravé vypoved, kterd se nesnazi
0 objektivitu za kazdou cenu, muze necekané pro-
niknout aZ k jadru véci. Na rozdil od mnoha hledact
povrchni exotiky, ktefi s sebou ¢asto vozi néklad
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predsudku a opovrzZlivosti vici cizim zvyklostem,
Sramek se snazi Rumunsko pochopit, zvazovat
jiné varianty osudu, odlisného od toho naseho
a piitom nikoli nepodobného. Myslenky proto Gas-
to od karpatskych vrcholl zalétaji domu, autor re-
kapituluje svoji minulost: , Ten rok dostali Rumuni
pod stromecek podivny darek. Manzelé Ceauses-
cu byli zastfeleni. Revoluce ponékud nesametova.
Ale moznd, Ze se statilo ukdzat, kdo je kdo. To u nds
stacilo nasimulovat chfipku a po tydnu se pfidat na
vitéznou stranu. A e jsem byl &enem KSC? No,
vite, ja jsem do ni vstoupil, aby v ni byl alespori
néjaky slusny ¢lovék. Ten pfiposranej argument
jsem slySel od spousty svych souputnik(.”

V éapkovském duchu si Sramek v&ima detai-
|4, jako jsou toulavi psi nebo piknikujicirodinky v daciich
a snaZl se tak béhem chozeni po horskych hrebe-
nech a kostovani mistniho piva proniknout Rumun-
sku ,,pod kizi”, vidét ho jinak nez tradiéni ¢eskou
optikou coby zemi Zebrajicich cikanat a vydérac¢-
skych celnikt. Také fotografie Jozefa Fodora, které
tvoif nedilnou soucést publikace, ukazuji jedinecné
okamziky ze Zivota lidi, kteff jsou pli$ chudi na pre-
tvarku. VSechna prekvapenti, kterd Rumunsko pout-
nikovi nabizf, jsou zde predkliddana ve formé kon-
statovéni, které nijak neomezuje divdkovu fantazi.
Pravé vyuziti sluzeb slovenské cestovky vede
k tvahdm nad nasi ,hassliebe” k byvalym federal
nim partnerim, do niz se vejde neustalé vzajemné
postuchovanii solidarita v ne¢ekanych chvilich. Tady,
na opacném konci karpatského oblouku, se nase
doméci rozdily naréz zdaji smésné nepodstatnymi.
Vydat se za romantikou nedotéené piirody ma
oviem své Uskali: ,,Cestovni ruch je vedle televize
jednim z nejucinnéjsich hybatelu globalizace — turis-
té jsou Udermnymi oddily kapitalismu zapadniho sty-
lu, Sificf socidlni a psychologickou nékazu se stej-
nym Ucinkem, jako dffve kolonizatofi za sebou ne-
chavali nestovice, spalnicky a tuberkulézu,” napsal
socidlni ekolog David Nicholson-Lord. Sramek sitohle
oviem uvedomuije: ,,Pro¢ na Wchod? To uz toho
Zapadu méme po 12 letech dost? Slovanské a dalsi
geny? No to asi ne — ale prfeplnéné pléze u Saint—
—Tropez mmeé loni vzaly kus dobré ndlady. A ani
rtzové provensélské vino mi ji zcela nedokézalo
vratit. Takze sem sméfujeme pro srovnani? Asi
ano. Romantika nedokonalého, nase viastni minu-
lost. Chceme se Skodolibé pokochat nizsi Zivotni
Urovni svych vychodnich sousedt? Vidét bavinéné
teplaky v ulicich? Ty s popusténou gumou? A chwvili
se cftit jako pani? No snad. Obcas. Ale musime si
pospi§it. Rumunsko se uZ totiz také pomalu wyvié-
ka z té opratky, kterou mu Ceausescu nasadil.
Benzinové pumpy se zndmymi ndpisy stopuji hla-
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dové auta. Holandskd Musle, italska ViCice. Bez-
chybné dopravni znaceni. Angli¢tina z Ust osmah-
lych déti v rozdrbanych trenkéch. A tak radim. Jed-
te do Rumunska rychle. Mozn4, Ze za pér let bude
smeér wyletl za exotikou opacny...”

Vznikla pékné knizka, i kdyZ nikoli bez nedostat-
kU (napriklad chybné psanijména Ceausescu). Misty
je autor prilis osobni, ostatng ne vechny jeho po-
strehy jsou dostate¢né zajimavé a origindini. Presto
patii tento nendpadny cestopis mezi nejsympatic-
t&j8 nakladatelské projekty posledni doby.

Jakub Grombit

TO NEJLEPSIi Z TRADICE
CESKEHO HISTORICKEHO
ROMANU

Historickd préza se u nas t&Sila znaénému au-
torskému i ¢tendr'skému zdmu uz od svych Zanro-
wych poc¢atkl v obdobi preromantismu. Tento z&-
jem jesté zesilil v druhé poloving dvacatého stoleti,
kdy na jednom biehu oficidiné proteZovani autofi
(Kaplicky, Kratochvil, Vanécek) i nadale vytycovali
zakladni osnovu ¢eskych dgjin v intencich jirdskov-
ského modelu (husitstvi - selské boure - narodni
obrozeni), a na druném brehu téZe feky autoli ze-
jména v 70. letech (Sotola, Dan&k, Erben, Kémer)
vydavali historické prézy plné alegorii a odkaz(i na
soudobou normalizaéni spole¢nost. Snaha skryt
aktualizaéni z&mér pred cenzory vedla piitom pro-
zaiky k vyrazné estetickému zpracovani historické
doby, aniz by pritom upoustéli od dukladného pra-
menného studia.

Po prevratovém roce 1989 vSeobecny zéjem
0 beletristické zpracovani nasi historie nacas opad|
(s vyjimkou vyte¢ného Kornerova roméanu Smrt
svatého Vojtécha z roku 1993) z nékolika pochopi-
telnych duvodu. Nadéle nebylo tfeba maskovat
wvypovedi o soucasné spole¢nosti historickymi kuli-
sami, navic promény ¢eské spolecnosti byly tak
rychlé a pIné az dobrodruznych redlii, Ze spisovatele
docela pohltily. Jistou Ulohu sehrdlo také mnozstvi
doméci historiografické produkce, kterd ztratu Cty-
ficeti let marxisty glajch3altovaného pohledu na
Geskou minulost rychle dohénéla, a v neposledni
fadé razantni ndstup tzv. historické fantasy, do té
doby u nés prakticky neznamé. Pokud byla néjaka
historicka doba beletrii prece jen reflektovana, pak
to plati jediné o obdobf okupace, protektoratu a od-
sunu Némcu z pohranici, ale zde jesté nebyl a neni
dostate¢ny ¢asovy odstup, aby nad vzpominkami
a Vlastnimi autorskymi zazitky prevazil nezaujaty
a Tece jen objektivngjsi pohled. Situace se méni az
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na konci 90. let, zejména diky Macurové erudované
obrozenské tetralogii Ten, ktery bude a Vokolkovu
imaginativnimu roménu Cesta do pekel, které svym
odlisnym pohledem na tutéZ dobu reprezentuji dva
poly historické prézy a prinaseji nové Zanrové pod-
néty.

Ani letos$ni bilance historické prézy by nebyla
svou kvalitou nijak vyjimeénd, kdyby se ovsem
koncem léta na knihkupeckych pultech neobjevila
objemné préza AleSe Novotného s obraznym né-
zvem Hveézda kruhu knizat. Podle informaci poskyt-
nutych nakladatelskou redakci pochdzi doposud
nezndmy autor z Moravy, jiz del$i dobu ma zavede-
nou lékarskou praxi v Némecku a historie je jeho
velkou laskou, kterou se rozhodl zUroGit prozaickou
prvotinou. A wybral si dobu velmi dramatickou, kte-
rd nebyla dosavadni historickou prézou reflektova-
na, a sice konec 11. stoleti, poznamenany vrazed-
nymi praktikami knizat viddnouciho rodu Pfemys-
lovel, jenz se poneékud ,,pfemnozil” (odkazuii tim na
kapitolu Zemlickovy syntézy Cechy v dobé knZeci
popisujici pravé tuto dobu, kterd mé nazev ,,Piilis
mnoho knizat”). Knize Bretislav |. totiz pred svou
smirti vroce 1055 zaved jako zavazny stareSinsky
fad, coz znamenalo, Ze panujicim knizetem mél byt
vZdy nejstarsi a fyzicky zpusobily ¢len viddnouciho
rodu (na rozdil od pozdéjsi primogenitury, kdy nastu-
poval viadaflv nejstarsi syn), sém pritom zanechal
pét synd. Po kratké viadé Spytihnéva se viady ujal
mladsi Vratislav, jenz byl roku 1086 jako prvni Pre-
myslovec korunovan za ¢eského kréle.

A pravé na sklonku Vratislavovy viady, kon-
krétné ve trech letnich mésicich roku 1091, se ode-
hrava Novotného piibsh. Sestnéct kapitol oramo-
vanych prologem a epilogem li¢i Vratislavovo ned-
spésné obléhani brnénského hradu, kterym chtél
zbavit naslednického prava svého jediného Zijiciho
bratra Konrdda a sjednotit do svych rukou celou
Moravu. Timto ¢inem, kterym chtél zajistit budouct
viddu svym synum, by se zproneveéril otcovu usta-
noveni a narusil zavedeny seniorat. Autor se sou-
stiedi na i klicové muze rodového konfliktu: Vrati-
slava, Konréda a Vratislavova nejstar$iho syna Bre-
tislava, ktery ma byt po neshodé s otcem odsunut
z nastupnictvi. Ostatni postavy netvori ovéem pou-
hé pozadi uddlosti a ¢tenar veelku detailné poznava
ostatni ¢leny viddnouciho rodu, predstavitele kato-
lické cirkve, kralovskou i kniZzeci druzinu. Vysled-
kem je pak vérohodny obraz doby, ke kterému
piispiva autorova schopnost odlisit mysleni a vni-
maéni lidi rtznych spolecenskych vrstev tehdejsi
doby. Kratky ¢as piibéhu piitom neni na $kodu veci,
historicky kontext a prfedchozi udélosti nezbytné
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pro pochopeni pohnutek a jednani postav poznava
¢tendr prostrednictvim retrospektivnich pasazi
VvV pasmu vypravéce nebo ve vnitfnich monolozich
postav. Zietelné se zde projevuje autorova erudice,
nebot konkrétni piibéh se shoduje se zndmymi his-
torickymi fakty, pfi nasi omezené znalosti tehdejsi
doby Novotnému presto zbyva dostatek prostoru
pro viastni predstavivost.

Ustfedni pibéh historickych postav na politic-
kém wysluni je pritom vyvazen vedlgjSimi liniemi.
Sem patif predevsim pratelstvi dvou Benatcant ve
sluzbach ceského kréle, $aska Janka a lékare Do-
nicia, kteff vzpominaji na rodné mésto a provadeji
nebezpecéné kousky (Janek odposlouchava krélo-
vy porady, Donicio zase zachrani nenarozené dité
z Utrob umirajici rodicky), vyzdoba znojemské kaple
sazavskym opatem BoZetéchem ¢&i ne zcela vyie-
$end detektivni zapletka souvisejici s ndsilnou smrti
druhorozeného Vratislavova syna Borivoje. Jednu
z vedlejsich postav predstavuje rovnéz kanovnik
svatovitské kapituly Kosmas, jehoZ latinsky psana
Ceska kronika (konkrétn& konec druhé knihy) je
jedinym pramenem pro poznani li¢ené doby. Barvi-
ty pribéh doplriuji poetické popisy sidel i krajiny, pfi
popisu Moravy je vyzdvizena specificnost a pod-
manivost této zeme, kterd pohlcuje piichozi ceské
rody a do dvou generaci z nich délé Moravany (tak
jako v pripadé brnénského Udélnika Konrada).

Pridéame-li k vySe fe¢enému dokonalou redak-
ci svazku, zasvéceny doslov brnénského historika
Martina Wihody, ktery netvori pouhy doprovod
k samotnému romanu, vkusnou obdlku a na dnes-
ni poméry nezvykle pfiznivou cenu vézaného titulu,
nezbyva nez doufat, Ze pokud se Ale§ Novotny
rozhodne sepsat dalsi historicky piibéh, nabidne mu
nakladatelstvi Academia znovu pomocnou ruku.
Pri jeho spisovatelském uméni by bylo Skoda zt-
stat u jednoho, byt vydareného titulu.

P. S.: Je pozoruhodné, Ze Novotného roman
neni ojedinélou letos vydanou prézou, kterd se ode-
hréva na prelomu 11. a 12. stoleti. Zminény predni
medievalista Josef Zemlitka se totiz rozhodl s danou
dobou vyporadat beletristicky a sv{j prozaicky po-
kus nazval Zpovéd Kukaty aneb Chmurny piibéh
zdob, kdy v Cechéch viddli Premyslovci. Jedna se
o fiktivni vypovéd Kosmou zminéného knizeciho
druha, ktery vykonéva Spinavou préaci svych panu.
Neni pfitom nahodné, Ze Kukata vystupuje i v No-
votného romanu jako ¢len Bretislavovy druZiny a jako
hlavni podeztely z Bofivojovy vrazdy (!).

Erik Gilk
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